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CESTINA 6

Popis spotFebice

Ovlédaci panel

Poli¢ka ve dvefich D _n
Nastavitelné predni nohy

Zésuvky

Typovy 3titek
B sklenéné police
Lampa osvétleni

Prvni uvedeni do provozu

@Pred pouzitim chladnicky se ujistéte, Ze byly provedeny viechny nezbytné pfipravy v souladu s pokyny uvedenymi
v kapitolach "Bezpecnostni informace" a "Instalace".

Pokud je vyrobek prepravovén vodorovné, nepfipojujte je k napajeni po dobu prvnich 4 hodin.

Nechte vyrobek béZet bez vloZeného jidla v jeho nitru po dobu 12 hodin a neotvirejte dvere, pokud to neni
nezbytné.

@Kdyz se kompresor zapne, uslysite zvuk. Je normalini, Ze vyrobek vydava hluk, i kdyZ kompresor neni v provozu,
protoze v chladicim systému se mdze stlacovat kapalina a plyn.

@Je normalni, Ze se predni hrany chladnicky ohreji. Tyto oblasti jsou navrZzeny tak, aby se zahfal, s cilem zabranéni
kondenzace.

@U nékterych modell se kontrolni panel automaticky vypne po 1 minutach po zavieni dvefi. Znovu se aktivuje
kdyZz se dvere oteviou nebo po stisknuti tlacitka.

Ovladaci panel

18 =
20 - Indikator poruchového stavu
B Quick Freezing - Rychlé mrazeni
22 - Nastaveni teploty Mraziciho
prostoru
24 -




CESTINA
Funkce

Kontrolka poruchového stavu

Tato kontrolka () je aktivni, kdyZ vaSe chladnicka
nemUzZe provadét dostatecné chlazeni nebo v pfipadé
jakékoli chyby snimace. KdyZz do mraziciho prostoru
vloZite horké potraviny nebo nechate-li dvere delsi dobu
oteviené, muze se rozsvitit vykficnik. Nejde o chybu,
toto varovani se odstrani, kdyZ potraviny vychladnou
nebo stisknete libovolné tlacitko.

Quick Freezing - Rychlé mrazeni B

Po stisknuti tlacitka funkce zmrazeni se rozsviti LED
dioda a aktivuje se funkce rychlého zmrazeni. Teplota v
mrazicim prostoru je nastavena na -27 °C. Opétovnym
stisknutim tlacitka funkci zruSite. Funkce rychlého
zmrazeni se po 52 hodindch automaticky zrusi.
Pro zmrazeni velkého mnoZstvi cerstvych potravin,
stisknéte tlacitko rychlého zmrazovani pred jejich
vloZenim do mraziciho prostoru.

Instalace

Aby byl vyrobek pripraven k poufZiti, dbejte na to, aby
byly elektrické a vodovodni rozvody vhodné, podle
informaci v navodu k pouZiti. Pokud ne, zavolejte
kvalifikovaného elektrikdfe a instalatéra a ucinte
potfebna opatreni.

/A VAROVANI: Vyrobce neodpovidé za $kody
zpUsobené ¢innosti neopravnénych osob. Pro
zabranéni otfesiim, umistéte vyrobek na rovny povrch.
A VAROVANI: Béhem instalace nesmi byt zastrcka
vyrobku zapojena do elektrické sité. V opacném
pfipadé hrozi nebezpeci smrti nebo vazného zranéni!

A VAROVANI: Pokud jsou dveFe mistnosti, do které

bude vyrobek umistén, tak Uzké, zZe vyrobek nemuze

prejit, preneste vyrobek oto¢enim na stranu; v

opacném pripadé zavolejte autorizovany servis.

e Nevystavujte vyrobek pfimému slune¢nimu zareni
a neskladujte jej na vihkém misté.

e Vyrobek neinstalujte na mistech, kde teplota
klesne pod 10 °C.

Kontrolni seznam kontrol

Pred pouZitim spotfebice projdéte kontrolnim seznamem kontrol.

Pokud je néjaka odpovéd NE, prejdéte na prlslusnou akci.

Nastaveni teploty mraziciho prostoru

Nastaveni teploty se provadi pro mrazici prostor.
Stisknutim tlacitka mdzete nastavit teplotu v mrazicim
prostoru na -18, -20, -22, -24 °C.

Zpétny chod dvefi

Po otoceni dvefi zkontrolujte tésnéni chladnicky i
mraznicky, abyste zajistili sprdvné utésnéni. Zavrete
dvirka a ujistéte se, Ze tésnéni jsou pIné v kontaktu se
skifikou bez mezer nebo Unikd vzduchu.

Pokud tésnéni neni tésné, peclivé rucné nastavte
tésnéni. Pro snazsi nastaveni zmékcete tésnéni nejprve
vlhkym, vlaznym (ne horkym) ruénikem.
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Nezapomerite si podle potfeby zapsat sériové islo vyrobku a €islo vyrobku a pfFiloZit k této strance uctenku.

Sériové €islo vyrobku (typovy
Stitek) *

Produktové cislo (typovy Stitek) **

Datum nakupu




Pokud je
odpovéd ANO

Akce, které je tfeba provést, pokud NE

Kondenzacni vanickas
Zkontrolujte, zda je
zkumavka uvnitf zasobniku

Miédna’ akce

VloZte trubici do zasobniku

Ujistéte se, Ze tésnéni tésni
po celém obvodu dvefi, kdyz
jsou zaviené

MZa’dné akce

Viz Al - krok vyrovnani dveri

Kontrola, zda nedoslo ke
kolizi mezi dily/nabytkem
pfi otevirani/zavirani dveri
chladnicky

Mﬁédné akce

Viz Al - krok vyrovnani dveri

Zajistéte instalaci uvnit¥
jakéhokoli kuchyriského

v/

Pro spravnou instalaci postupujte podle Al

systému a upevnéte podle Zadna akce
potreby
Technické udaje
IKEA TYNNERAS 17 250 34 E
Znacka Model Mrazici Energeticka Hladina hluku Energeticka
kapacita spotreba (dba) tfida
(kg/24h) (kw/rok)

Pro staZeni pIné verze navstivte www.ikea.com




Tato chladnicka obsahuje v ndsledujicich Edstech biocidni
pFipravky, které zabrariuji ristu plisni na suchém |
filmu nebo eliminuji neZadouci pachy.

Aktivni latka: Stibro (CAS: 7440-22-4) obsahuje (nano) st¥ibro na klice dvefi
a uhlikovém filtru Aktivni latka: Oxid titanicity (CAS: 13463-67-7) |
obsahuje (nano) oxid titanicity v uhlikovém filtru
Aktivni latka: IPBC (CAS: 55406-53-6) pro tésnéni

Koncentrace biocidnich pFipravkii jsou velmi nizké, a |
proto by nemély predstavovat nepfijatelnd zdravotni
rizika. |
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DANSK 10

Produktbeskrivelse

E—— Betjeningspanel
E [ Dorhylde
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B = = El usterbare forben
S— nSkuffer
D D Bl Typeskilte
B Glashylder

Belysningslampe

00 :
o
i) =
00|_—a

t g

Forste brug

@Fgr du bruger dit keleskab, skal du sgrg for, at de ngdvendige forberedelser er udfert i overensstemmelse med
instruktionerne i afsnittene "Sikkerhedsoplysninger" og "Montering".

Hvis produktet bliver transporteret vandret, sa saet ikke strem til de farste 4 timer.

Hold produktet teendt uden fedevarer indvendigt i 12 timer og undlad at abne deren, med mindre det er absolut
ngdvendigt.

@Der heres en lyd, ndr kompressoren er i gang. Det er normalt for produktet at lave stgj, selv nar kompressoren
ikke kerer, da vaeske og gas kan blive komprimeret i kalesystemet.

@Det er normalt, at keleskabets forkanter er varme Disse omrader er udviklet til at blive varmet op for at undga
dannelse af kondens.

@Pa nogle modeller slukkes indikatorpanelet automatisk 1 minut efter at deren lukkes. Det genaktiveres, nar
deren abnes, eller der trykkes pa en vilkarlig knap.

Betjeningspanel
18 =
20 - Fejlstatusindikator
B Hurtigfrysning
22 - Indstillingsknap til
fryserumtemperatur
24 -




DANSK

Funktioner

Fejlstatusindikatorl

Denne indikator (B skal veere aktiv, nar dit keleskab
ikke kan udfere tilstreekkelig keling, eller i tilfeelde af en
sensorfejl. Nar du fylder fryserummet med varm mad,
eller hvis du efterlader degren aben i lang tid, kan der
blive teendt et udrabstegn. Dette er ikke en fejl, denne
advarsel fjernes, nar maden keles ned, eller nar der
trykkes pa en tast.

Hurtigfrysning B

Nar hurtigfrysfunktionen nedtrykkes, tendes LED
pa tasten, og hurtigfrysfunktionen bliver aktiveret.
Fryserummets temperatur er indstillet til -27 °C.
Tryk pa knappen igen for at annullere funktionen.
Hurtigfrysfunktionen vil automatisk blive annulleret
af i lgbet af 52 timer. For at fryse en stor mangde
friske fedevarer, skal du trykke pa knappen for hurtig
frysning, for fedevarerne anbringes i fryserummet.

Installation

For at gere produktet klar til brug, skal du veere sgrge
omhyggeligt for at den elektriske kabling og rerfering
er korrekt i henhold til brugermanualel. Hvis det ikke
er tilfeeldet, skal du ringe til en kvalificeret elektriker og
blikkenslager for at fa det nedvendige gjort..
/AADVARSEL: Fabrikanten er ikke ansvarlig for skader,
der er forarsaget af brug foretaget af uautoriserede
personer.For at undga rystelser, skal produktet
placeres pa et fladt underlag.

/AADVARSEL:Under installationen ma stikket ikke vaere
sat . Ellers er der fare for ded eller farlig personskade!

/\ADVARSEL: Hvis deren til det vaerelse, hvor

produktet vil blive placeret er sa smal, at produktet

ikke kan komme igennem, sa baer produktet igennem

ved at dreje det til siden, ellers tilkald autoriseret

service.

e Udsaet ikke produktet for direkte sollys og opbevar
det ikke i fugtige omgivelser.

e Installer ikke produktet, hvor temperaturen kan
falde til under 10 °C.

Inspektions-checkliste
Felg inspektionstjeklisten, inden du bruger dit apparat.
Hvis et svar er NEJ, sa felg de relevante handlinger.

"

Indstillingsknap til fryserumtemperatur
Temperaturindstilling foretages til fryserum. Ved at
trykke pa denne tast kan keleafsnittets temperatur
indstilles til -18, -20, -22, -24 °C.

Dorvending

Efter at derene er blevet vendt, skal pakningerne pa
bade keleskabs- og fryserderen kontrolleres for at sikre
korrekt taetning. Luk derene, og serg for, at pakningerne
har fuld kontakt med skabet uden mellemrum eller
luftleekager.

Hvis deren ikke slutter teet, skal pakningen forsigtigt
justeres med handen. For at gere justeringen lettere
kan pakningen forst bledgeres med et fugtigt, lunkent
(ikke varmt) handklaede.
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Husk at skrive produktets serienummer og varenummer ned, som kraevet, og haeft din kvittering pa denne side.

Produktets serienr. (typeskilt)

Produktets varenr. (typeskilt)

Kgbsdato
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Hvis svaret er JA

Handlinger, hvis NEJ

Kondensering snakke
Check at rgret er inde i

Mlngen

Seet rgret ind i bakken

bakken handling
Serg for at pakningernes MI Henvis til Al - dgrjusteringstrin
forseglinger er hele vejen h glgen
omkring dgren, nar deren andling
er lukket
Check at der ikke er nogen M Henvis til Al - dgrjusteringstrin
S Ingen
kollision mellem dele/ handii
mabler, nar du lukker andiing
keleskabsdaren
Serg for at sikre M Folg Al for den korrekte installation
installationen inde i ethvert |
kokkensystem og at det er h glgen
ordnet, som kraevet andling
Tekniske data
IKEA TYNNERAS 17 250 34 E
Maerke Model Frysekapacitet Energiforbrug Stejniveau (dBA) | Energiklasse
(kg/24t) (kw/ar)

For at downloade den fulde version, besag www.ikea.com




Dette koleskab indeholder stoffer, der er giftige for
mennesker og dyr i de folgende dele for at forhindre
fungus i at gro eller eliminere ugnskede lugte.

Aktivt stof: Sglv (CAS: 7440-22-4) indeholder (nano)-selv til derhandtag og
kulfilter Aktivt stof: Titaniumdioxid (CAS: 13463-67-7
indeholder (nano)-titaniumdioxid til kulfilter
Aktivt stof: IPBC (CAS: 55406-53-6) til forsegling

Koncentrationen af giftige stoffer er meget lav, saledes
skulle de ikke udgore nogen sundhedsrisici.

13
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Tootekirjeldus
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Esmakordne kasutamine

@Enne kulmiku kasutamist veenduge, et k&ik vajalikud ettevalmistused on jaotiste ,Ohutusalane teave” ja
.Paigaldamine” kohaselt tehtud.
Kui toodet transporditakse horisontaalselt, drge ihendage toodet esimese 4 tunni jooksul vooluvdrku.
Hoidke seadet umbes 12 tundi t66s ilma toiduaineteta ja drge avage ilma tungiva vajaduseta kapi ust.

Kontrollpaneel

Ukseriiul D _n
Reguleeritavad esijalad

B sahtiid
Hindamisplaat
B Klaasriiulid

Valgusti
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@Kui kompressor on t66s, on kuulda heli. On tdiesti normaalne, et seade teeb mira ka siis, kui kompressor ei
to6ta, sest jahutusststeemis vdib toimuda vedeliku ja gaasi kokkusurumine.

@On taiesti normaalne, et kiilmiku esikilg on soe. Sellised alad soojenevad selleks, et valtida kondensaadi teket.

@Md&ne mudeli puhul ltlitub kontrollpaneel automaatselt valja 1 minut parast ukse sulgemist. See aktiveeritakse
taas ukse avamisel v8i mdne nupu vajutamisel.

Kontrollpaneel

Térke oleku indikaator
B Kiirkilmutus

Sugavkulmakambri
temperatuuri seade



EESTLANE

Funktsioonid

Torke oleku indikaator

See indikaator (Y peab olema aktiivne, kui teie kiilmik
ei suuda piisavalt jahutada v&i anduri térke korral. Kui
laadite stigavkilmikusse kuuma toitu vdi jatate ukse
pikemaks ajaks lahti, vdib suttida hGtumark. Tegemist
ei ole rikkega, see hoiatus kaob, kui toit on jahtunud v&i
kui vajutatakse monda

Kiirkiilmutus @

KiirkGlmutusnupu vajutamisel sittib nupu LED-tuli
ja aktiveeritakse kiirkilmutus. Sdgavkulmakambri
temperatuur on seatud -27 kraadile. Funktsiooni
tdhistamiseks vajutage nuppu uuesti.
Kiirkilmutusfunktsioon tdhistab end automaatselt
52 tunni moddudes. Suure hulga varske toidu
kilmutamiseks vajutage kiirkilmutuse nuppu enne
toidu stigavkilmakambrisse asetamist.

Paigaldus

Toote  kasutamiseks valmis seadmiseks olge
ettevaatlik, et elektrijuhtmestik ja torustik oleksid
diged, jargides kasutusjuhendis toodud teavet. Kui ei,
kutsuge kvalifitseeritud elektrik ja torulukksepp ning
laske vajalikud korraldused teha.

/AHOIATUS: Tootja ei vastuta kahjude eest, mis on
pdhjustatud volitamata isikute tegevusest.Raputamise
valtimiseks asetage toode tasasele pinnale.
AHOIATUS:Paigaldamise ajal ei tohi toote pistikut
vooluvérku Ghendada. Vastasel juhul on oht surma voi
raskete vigastuste tekkeks!

AHOIATUS: Kui ruumi ukseava, kuhu toode

asetatakse, on nii kitsas, et toode ei paase labi,

mooduge tootest, podrates seda kuiljele; muul juhul

helistage volitatud teenindusse.

e Arge jatke toodet otsese paikesevalguse katte ega
hoidke seda niiskes kohas.

e Arge paigaldage toodet kohtadesse, kus
temperatuur langeb alla 10 °C.

Kontrollnimekiri kontrollimiseks

Palun jargige enne seadme kasutamist kontrollnimekirja.

Kui méni vastus El ole, jargige palun vastavat tegevust.

15

Stigavkiilmakambri temperatuuri seade
Seadistab sUgavkilmakambri temperatuuri. Antud
nupu vajutamisega saate seada sugavkiulmakambri
temperatuuri kas -18, -20, -22 vdi -24 °C kraadile.

Uks tagurpidi

Parast uste Umberpddramist kontrollige nii kilmkapi
kui ka stigavktlmiku tihendeid, et tagada nduetekohane
tihendamine. Sulgege uksed ja veenduge, et tihendid
puutuksid korpusega taielikult kokku ilma vahede ja
Shuleketeta.

Kui tihend ei ole pingul, reguleerige tihendit
ettevaatlikult kasitsi. Reguleerimise hdlbustamiseks
pehmendage tihendit kdigepealt niiske leige (mitte
kuuma) ratikuga.

c_ -
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YYY¥-MM-DD
Palun drge unustage, et kirjutate toote seerianumbri ja artikli numbri ning lisate sellele lehele oma kviitungi.

Toote seerianumber (tUUbisild) *

Toote tehniline number

(thubiplaat) **

Ostukuupaev
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Kui vastus on
JAH

Tegevused, mida teha, kui El

Kondensatsioonialus . .| Pange toru salve sisse
Kontrollige, et toru oleks \%Iégeetmad el
salve sees

Veenduge, et tihend . .| VtAI-ukse joondamise sammu
tihendab ukse Umber kogu Ml;/leetmeld el
ukse, kui uks on suletud voeta

Kontrollida, et osad/ MMeetmeid o Vt Al - ukse joondamise sammu
seadmed ei  porkuksid vBeta

kokku jahutusukse avamise/
sulgemise ajal

Kinnitage paigaldus  mis
tahes kodgislisteemi sees
ja fikseerige see vastavalt
vajadusele

i

Meetmeid ei

vleta

Jargige Al-d nduetekohaseks paigaldamiseks

Tehnilised andmed

IKEA TYNNERAS 17 250 34 E
Brand Mudel Kulmumisvdime | Energiatarbimine | Muratase | Energiatdhususe
(kg/24 h) (kw/aasta) (dba) klass

Taisversiooni allalaadimiseks kilastage www.ikea.com




See kiilmkapp sisaldab biotsiide jirgmistes osades,
| et viltida kuiva kile seente kasvu voi kdrvaldada
soovimatuid I6hnu.
Aktiivne aine: hdbe (CAS: 7440-22-4) sisaldab (nano)hdbedat uksekdepideme
ja susinikufiltri jaoks Toimeaine: Titaandioksiid (CAS: 13463-67-7)
sisaldab (nano)titaandioksiidi stsiniku filtri jaoks
Aktiivne aine: IPBC (CAS: 55406-53-6) tihendi jaoks
| Biotsiidide kontsentratsioonid on viga viikesed, seega
ei tohiks need pohjustada vastuvéetamatuid riske
| tervisele.

17
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Ensimmainen kayttékerta

18

Ohjauspaneeli

Ovihylly D
Saadettavat etujalat _n

n Lokerot
Arvokilpi

B Lasihyllyt
Valaistus

@Ennen jadkaapin kayttadmistd, varmista etta kaikki esivalmistelut on suoritettu kohdissa "Turvallisuustiedot" ja

"Asennus" kuvatulla tavalla.

Jos tuotetta kuljetetaan vaakasuunnassa, ala kytke tuotetta virransy6ttéon ensimmaisen 4 tunnin aikana.
Anna tuotteen olla paalla 12 tuntia tyhjana, ala avaa sen ovea, ellei tama ole valttamatonta.

@Kompressorin kdynnistyksesta kuuluu aani. Neste ja kaasut jadhdytysjarjestelman sisélla voivat myds aiheuttaa

aania, vaikka kompressori ei olisi kdynnissa.

@Jadkaapin etureunat voivat olla ldampimat. Namé alueet ovat tarkoitettu lampimiksi, kondensaation estdmiseksi.

@Joissakin malleissa ndyttdpaneeli sammuu automaattisesti 1 minuutin kuluttua oven sulkemisesta. Se aktivoituu,
kun ovi avataan tai jotain painiketta painetaan.

Ohjauspaneeli

Virhetilan merkkivalo
B Pikapakastus

Pakastintilan lampétilan
asetus



SUOMI

Toiminnot

Virhetilan merkkivalo

Tama merkkivalo (B ) syttyy, kun jadkaappi ei pysty
suorittamaan riittdvaa jaahdytysta tai anturivirheen
tapahtuessa. Jos ldmmintd ruokaa asetetaan
pakastelokeroon tai sen ovi on auki pitkdn aikaa, voi
huutomerkki syttya. Tama ei ole vika ja varoitus katoaa,
kun ruoka on jaahtynyt tai jotain nappdainta painetaan.
Pikapakastus @

Kun  pikapakastusnappaintd  painetaan,  syttyy
nappaimen  LED-valo ja  pikapakastustoiminto
aktivoidaan. Pakastintilan lampétilaksi on asetettu -27
°C. Peruuta toiminto painamalla nappainta uudelleen.
Pikapakastustoiminto perutaan automaattisesti 52
tunnin kuluttua. Jadhdyttaaksesi suuren maaran paina
pikapakastusnappainta ennen kuin laitat elintarvikkeet
pakastetilaan.

Asennus

Tuotteen  asettamiseksi  kayttdvalmiiksi,  katso
kayttéohjeessa olevat tiedot ja varmista, etta virran- ja
vedensy6ttd on saatavissa. Jos ndin ei ole, ota yhteytta
valtuutettuun  sdhkdasentajaan ja putkimieheen
tarvittavien jarjestelyjen suorittamiseksi.

/AVAROITUS: Valmistaja ei ole vastuussa
valtuuttamattoman henkilén suorittamista
toimenpiteistd aiheutuneista vaurioista.Sijoita tuote
tasaiselle alustalle tarindiden valttamiseksi.
AVAROITUS:Tuotteen virtapistoke ei saa olla liitetty
asennuksen aikana. Tama voi johtaa vakavaan
henkilévahinkoon tai kuolemaan!

AVAROITUS: Jos ovi laitteen asennuspaikassa on liian

kapea laitteelle, on ovi poistettava ja laite kuljetettava

sivusuunnassa, tai ota yhteys valtuutettuun huoltoon.

e Ala altista tuotetta suoralle auringonpaisteelle tai
sdilytd sita kosteissa tiloissa.

e Ala sijoita tuotetta tilaan, jonka ldmpétila voi olla
alle 10 °C asteen.

Tarkastusluettelo

Noudata seuraavaa tarkastusluetteloa ennen tuotteen kayttoa.

Jos jokin vastaus on El, suorita vaadittu toimenpide.

19

Pakastintilan lampétilan asetus

Lampétila asetetaan pakastintilaan. Paina tata
nappainta pakastintilan lampétilan asettamiseksi -18,
-20, -22, ja -24 °C asteeseen.

Oven kaantoé
Kun olet kdantanyt ovet, tarkista seka jadkaapin etta
pakastimen tiivisteet varmistaaksesi asianmukaisen

tiivistyksen. Sulje ovet ja varmista, ettad tiivisteet
koskettavat kaappia kokonaan ilman rakkoja tai
ilmavuotoja.

Jos tiiviste ei ole tiukka, saada tiivistettd huolellisesti
kasin. Saatamisen helpottamiseksi pehmenna tiiviste
ensin kostealla, haalealla (ei kuumalla) pyyhkeella.
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Muista kirjoittaa tuotteen sarja- ja tuotenumero muistiin tarvittaessa ja kiinnita kuitti talle sivulle.

Tuotteen sarjanumero (arvokilpi) *

Tuotteen tuotenumero

(arvokilpi)**

Ostopaivamaara
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Jos vastaus on Toimenpiteet, jos El
KYLLA

Kondensaatiokaukalo
Tarkasta, etta putki on
kaukalon sisalla

MEi Aseta putki on kaukalon sisdan

toimenpidetta

Tarkasta, etta tiiviste on
tiivis koko oven ymparilla,
kun ovi on suljettu.

MEi Katso Al - oven suuntausvaihe

toimenpidetta

Tarkasta, etta ovi ei osu
osiin/huonekaluihin, kun se
avataan/suljetaan.

MEi Katso Al - oven suuntausvaihe

toimenpidetta

Asenna kokoonpano
keittidjarjestelmaan ja
kiinnita se kunnolla

M Katso asennuksen Al

Ei
toimenpidetta

Tekniset tiedot
IKEA TYNNERAS 17 250 34 E
Merkki Malli Pakastuskapasiteetti | Energiankulutus | Melutaso | Energialuokka
(kg/24h) (kw/vuosi) (dba)

Lataa tdysi versio osoitteesta www.ikea.com
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Tamd jddkaappi sisdltdd biosidiaineita seuraavissa
osissa, kuivakalvosienien kasvun tai epdmiellyttdvien |
hajujen estdmiseksi.

Aktiivinen aine: Hopea (CAS: 7440-22-4) sisaltaa (nano) hopeaa oven kahvalle
ja hiilisuodattimelle Aktiivinen aine: Titaanidioksidi (CAS: 13463-67-7) |
sisaltaa (nano) titaanidioksidia hiilisuodattimelle
Aktiivinen aine: IPBC (CAS: 55406-53-6) tiivisteelle

Biosidituotteiden pitoisuudet ovat erittdin alhaisia, |
eivdtkd tdten muodosta terveysriskejd.
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Prekés apraSymas

— Kontrolés skydelis
B Dury lentyna D _n
B = = Reguliuojamos priekinés kojelés
S— nSaIéiq
D D Jvertinimo plokstele
B stiklinés lentynos

Apsviecianti lemputé
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Pirmas naudojimas

@PrieS naudodamiesi Saldytuvu imkités reikalingy priemoniy naudodamiesi instrukcijomis skyriuose apie
»Saugumo informacija“, bei ,montavima".

Jei gaminys gabenamas horizontaliai, pirmasias 4 valandas neprijunkite gaminio prie maitinimo $altinio.

Leiskite prietaisui veikti be maisto produkty bent 12 val., neatidarinékite dureliy, jei tai néra batina.

@Kai jsijungs kompresorius, iSgirsite triukSma. Normalu, kad gaminys skleidZia triukSma, net jei kompresorius
neveikia, nes audinimo sistemoje gali bati suspaustas skystis ir dujos.

@Priekiniams $aldytuvo kradtams bati Siltiems yra normalu. Sios zonos yra numatytos bati Siltos, kad viduje
nesikaupty kondensatas.

@Kai kuriuose modeliuose indikatoriaus skydelis automatiskai iSsijungia praéjus 1 minutei nuo dureliy uzdarymo.
Jis vél jsijungs paspaudus bet kurj mygtukg arba atidarius dureles.

Kontrolés skydelis

Klaidos busenos indikatorius
B Greitas uz3aldymas

22 - Saldiklio skyriaus
temperatlros nustatymas
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Funkcijos

Klaidos basenos indikatorius

Sis indikatorius (B) turi bati aktyvus, kai jasy Saldytuvas
negali tinkamai vésinti arba jvykus bet kokiai jutiklio
klaidai. Kai j Saldiklio skyriy pakraunate karSto maisto
arba paliekate atidarytas dureles ilgesniam laikui, gali
uzsidegti Sauktukas. Tai néra gedimas, Sis jspéjimas bus
pasalintas, kai maistas at3als arba kai paspausite bet
Greitas uzSaldymas @

Kai greitojo uzsaldymo mygtukas yra paspaustas, LED
mygtuko Sviesa Svies ir greito Saldymo funkcija bus
aktyvuota. Saldiklio skyriaus temperatlra nustatyta -27
°C. Norédami atSaukti funkcijg, dar kartg paspauskite
mygtuka. Greito uz3aldymo funkcija automatiskai
iSsijungia po 52 valandy. Norédami uz3aldyti didelj kiekj
SvieZiy maisto produkty, pries dédami maista j Saldiklio
skyriy paspauskite greitojo uzSaldymo mygtuka.

Montavimas

Kad gaminys baty paruostas naudoti, bakite atsargdas,
kad elektros laidai ir vandentiekis bdty tinkami,
vadovaudamiesi vartotojo vadove pateikta informacija.
Jei ne, kvieskite kvalifikuotg elektrikg ir santechnikg ir
atlikite reikiamus veiksmus.

AJSPEJIMAS: Gamintojas neatsako uZ Zalg, atsiradusia
dél pasaliniy asmeny veiksmy.Kad iSvengtuméte
purtymo, padékite gaminj ant lygaus pavirsiaus.
A]SPEJIMAS:Diegimo metu gaminio maitinimo
kiStukas neturi bati jkistas j elektros lizdg. PrieSingu
atveju kyla mirties arba rimto susizalojimo pavojus!

AJSPEJIMAS: Jei patalpos, j kurig bus dedamas

gaminys, durys yra tokios siauros, kad gaminys negali

praeiti, praleiskite gaminj apversdami jj j Song; kitu

atveju kreipkités j jgaliotg servisa.

¢ Nelaikykite gaminio tiesioginiuose saulés
spinduliuose ir nelaikykite drégnoje vietoje.

¢ Nemontuokite gaminio ten, kur temperatdra
nukrenta Zemiau 10 °C.

Patikrinimo kontrolinis sgrasas

Prie$ naudodami prietaisg vadovaukités patikros kontroliniu sgrasu.
Jei kuris nors atsakymas yra NE, atlikite atitinkamus veiksmus.

23

Saldiklio skyriaus temperatiiros nustatymas
Temperatdra nustatoma Saldiklio kamerai. Paspaudus
mygtuka, galima nustatyti -18, -20, -22, -24 °C Saldymo
kameros temperatara.

Dury atbuliné eiga

Apvertus dureles, patikrinkite 3aldytuvo ir Saldiklio
tarpiklius, kad jsitikintuméte, jog jie tinkamai
uzsandarinti. UZdarykite dureles ir jsitikinkite, kad
tarpikliai visiSkai lie€iasi su spinta be tarpy ar oro

nutekéjimo.
Jei sandariklis néra sandarus, atsargiai reguliuokite
tarpiklj rankomis. Kad baty lengviau reguliuoti,

pirmiausia suminkstinkite tarpiklj drégnu, drungnu (ne
karstu) ranksluosciu.

|

Je
)

YYYY-MM-DD
Nepamirdkite uZsirasyti gaminio serijos numerio ir gaminio numerio, jei reikia, ir prie Sio puslapio prisekite kvitg.

Gaminio serijos numeris (vardiné
lentelé) *

Gaminio identifikacinis numeris
(vardiné lentelé) **

Pirkimo data
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Jei atsakymas
yra TAIP

Veiksmai, kuriuos reikia atlikti, jei NE

Kondensacijos déklas
Patikrinkite, ar vamzdelis yra
déklo viduje

MNesiimtajokiq
veiksmy

|dékite vamzdelj j déklg

UZtikrinti, kad uZdarytos
durys sandariai uZsidaryty
aplink duris

MNesiimtajokiq
veiksmy

Ziareékite Al - dury derinimo etapa

Patikrinimas, ar atidarant /
uzdarant ausinimo dureles
nesusiduria dalys / baldai

MNesiimtajokiq
veiksmy

Ziarékite Al - dury derinimo etapa

|renginio  tvirtinimas  bet
kurioje virtuvés sistemoje ir
tvirtinimas pagal poreikj

v

Nesiimta jokiy

Kad tinkamai jdiegtuméte, vadovaukités Al

veiksmy
Techniniai duomenys
IKEA TYNNERAS 17 250 34 E
Prekés Zenklas Modelis Uzsaldymo Energijos TriukSmo lygis Energijos
pajégumas taupymas (dba) klasé
(kg/24 val.) (kw/metus)

Norédami atsisiysti pilng versija, apsilankykite adresu www.ikea.com




Sio $aldytuvo sudétyje yra biocidiniy produkty, kurie
apsaugo nuo sausos plévelés grybelio augimo arba
pasalina nepageidaujamus kvapus.

Veiklioji medZiaga: Sidabras (CAS: 7440-22-4) yra (nano) sidabro, skirto dury
rankenai ir anglies filtrui Veiklioji medZiaga: Titano dioksidas (CAS:
13463-67-7)
anglies filtro sudetyje yra (nano) titano dioksido
Veiklioji medziaga: IPBC (CAS: 55406-53-6), skirtas sandarinimui

Biocidiniy produkty koncentracija yra labai mazZa, todél
jie neturéty kelti nepriimtino pavojaus sveikatai.
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Izstradajuma apraksts

— Informécijas panela vadiba
B Durvju plaukts D _n
> I il Regulgjamas priek3gjas kajas
E— B Atvilktnes
D D Tehnisko pamatdatu plaksne

B stikla plaukti
Apgaismojuma lampa
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Pirma lietoSanas reize

@Pirms ledusskapja izmantoSanas parliecinieties, vai ir veikti nepiecieSsamie sagatavo3anas pasakumi atbilstosi
“DroSibas informacija” un “Uzstadisanas” sadalas sniegtajiem noradijumiem.

Ja ierice tiek transportéta horizontali, pirmas 4 stundas nepievienojiet to stravas padevei.

Laujiet iericei darboties bez ievietotiem partikas produktiem 12 stundas un neveriet durvis, ja vien tas nav arkartigi
nepiecieSams.

@BOs dzirdama skana, kad saks darboties kompresors. Tas ir normali, ja produkts rada troksni pat tad, ja
kompresors nedarbojas, jo Skidrums un gaze var tikt saspiesti dzeséSanas sistéma.

@Ir normali, ja ledusskapja priek$&jas malasir siltas. Tas ir paredzétas sasilt, lai novérstu kondensacijas veidoSanos.

@DazZiem modeliem vadiba panelis automatiski izslédzas 1 mindtes péc tam, kad durvis aizveras. Tas atkartoti
aktivizéjas, kad durvis tiek atvértas vai tiek nospiesta kada no pogam.

Vadibas panelis

Kladas statusa indikators
B Atra sasaldésana

22 - Saldétavas nodaltfjuma
temperatadras iestatiSana
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Funkcijas

Kladas statusa indikators

Sim indikatoram (¥ ir jabat aktivam, ja ledusskapis
nevar veikt atbilstoSu dzeséSanu vai sensora kladas
gadijuma. Kad saldétavas nodalljuma ievietojat
karstu partiku vai atstajat durvis atvértas uz ilgu
laiku, var iedegties izsaukuma zime. Ta nav klame, Sis
bridinajums tiks nonemts, kad édiens ir atdzisis vai
nospiezot jebkuru taustinu.

Atra sasaldésana @

NospieZot atras sasaldéSanas pogu, uz pogas iedegas
LED un atras sasaldélanas funkcija tiek aktivizéta.
Saldétavas nodalijuma temperatdra ir iestatita uz -27
°C. Vélreiz nospiediet taustinu, lai So funkciju atceltu.
Atras sasald&3anas funkcija automatiski tiks atcelta
péc 52 stundam. Lai sasaldétu lielu daudzumu svaigas
partikas, pirms ievietoSanas saldétavas nodalljuma
nospiediet atras sasaldésanas taustinu.

UzstadiSana

Lai izstradajums batu gatavs lietoSanai, uzmanieties,
lai elektroinstalacija un santehnika batu atbilstosi,
ievérojot lietotaja rokasgramatas informaciju. Ja ng,
sazinieties ar kvalificétu elektriki un santehniki un
veiciet nepiecieSsamos pasakumus.

ABRIDINAJUMS: RaZotajs nav atbildigs par
bojajumiem, kas radusies nepilnvarotu personu
darbibas rezultata.Lai izvairitos no vibracijam,
novietojiet izstradajumu uz lidzenas virsmas.
ABRIDINAJUMS:uzstadisanas laika izstradajuma
stravas kontaktdakSu nedrikst pievienot. Preté&ja
gadijuma pastav naves vai smagu traumu risks!

ABRIDINAJUMS: Ja telpas, kura tiks novietots

izstradajums, durvis ir tik Sauras, ka izstradajums

nevar iziet cauri, parvietojiet izstradajumu, pagriezot to

uz saniem; pretéja gadijuma sazinieties ar pilnvarotu

servisa dienestu.

¢ Nepaklaujiet izstradajumu tieSu saules staru
iedarbibai un neuzglabajiet to mitra vieta.

e Neuzstadiet izstradajumu vietas, kur temperatara
ir zem 10°C.

Parbaudes kontrolsaraksts

Pirms ierices lietoSanas, ladzu, ievérojiet parbaudes kontrolsarakstu.

Ja kada atbilde ir NE, ladzu, veiciet attiecigo darbibu.

27

Saldétavas nodalijuma temperatiras iestatiSana
Tiek iestatita temperatQra saldétavas nodalijuma.
NospieZot taustinu, saldétavas nodalfjuma temperataru
var iestatit uz -18, -20, -22, -24 °C.

Durvis atpakalgaita

Péc durvju parslégSanas atpakalgaita parbaudiet gan
ledusskapja, gan saldétavas blives, lai parliecinatos,
ka tas ir pareizi noblivétas. Aizveriet durvis un
parliecinieties, ka blives pilniba saskaras ar skapi bez
spraugam vai gaisa nopladém.

Jablive nav ciesi pievilkta, uzmanigi ar roku noregulégjiet
blivi. Lai atvieglotu reguléSanu, vispirms mikstiniet blivi
ar mitru, remdenu (nevis karstu) dvieli.

\/I X

)

YYYY-MM-DD

Ladzu, neaizmirstiet pierakstit produkta sérijas numuru un artikula numuru, ja nepiecieSams, un pievienojiet ceku

Sai lapai.

Produkta sérijas numurs (datu
plaksnite) *

Produkta artikula numurs (datu
plaksnite)**

PirkSanas datums
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Ja atbilde ir JA

Darbibas, kas javeic, ja ta ir NE

Janem véra paplate

Parbaudiet, vai caurule

MNekéda

levietojiet cauruli paplates iekSpusé

atrodas paplates iekSpusé darbiba
Parliecinieties, vai tad, ja MN Kad Skatiet lietotaja instrukciju - durvju izlidzinasanas
durvis ir aizvértas, ap durvim d b’% ada solis
ir blivéjums arbiba
Parbaude, vai, atverot/ MN Kad Skatiet lietotaja instrukciju - durvju izlidzinasanas
aizverot ledusskapja durvis, d b'?) ada solis
nenotiek sadursmes starp arbiba
dalam/mébelém
NodroSiniet iekartu M Lai veiktu pareizu uzstadisanu, ievérojiet lietotaja
jebkura virtuves sistéma un Nekad instrukciju
piestipriniet péc vajadzibas darbTT)aa a
Tehniskie dati
IKEA TYNNERAS 17 250 34 E
Zimols Modelis Sasaldésanas Energijas Troks$na limenis Energoklase
jauda patérins (dba)
(kg/24h) (kw/gada)

Lai lejupieladetu pilnu versiju, apmeklgjiet vietni: www.ikea.com




Sis ledusskapis satur biocidus $ddds dalds, lai novérstu
sausu sénisu augsanu vai novérstu nevelamu smaku.

Aktiva viela: Sudrabs (CAS: 7440-22-4) satur (nano) sudrabu durvju rokturim un
oglekla filtram Aktiva viela: Titana dioksids (CAS: 13463-67-7)
satur (nano) titana dioksidu oglekla filtram
Aktiva viela: IPBC (CAS: 55406-53-6) blivéjumam

Biocido produktu koncentrdcija ir Joti zema, tapéc
tiem nevajadzétu radit nepienemamu veselibas
apdraudéjumu.

29
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Produktbeskrivelse

— Kontrollpanel
B » @ Dorhylle
o ; —H
B = = a El usterbare fotter
S— = nSkuffer
D D B Merkeplate
Glasshyller
y

Belysningslampe
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Forste bruk

@Fer du tar i bruk kjsleskapet, ma du kontrollere at nedvendige forberedelser er gjort i trad med instruksjonene
i avsnittene "Sikkerhetsinformasjon" og "Installering".

Hvis produktet transporteres horisontalt, ma du ikke koble produktet til stremforsyningen de ferste 4 timene.
Hold produktet i gang uten & ha matilgpet av 12 timer og ikke &pne deren, med mindre det er absolutt ngdvendig.

@Nar kompressoren aktiveres, avgis det et lydsignal. Det er normalt at produktet lager stay selv om kompressoren
ikke er i drift, da vaeske og gass kan bli komprimert i kjglesystemet.

@Det er normalt at de fremre kantene av kjgleskapet blir varme. Disse omradene er utviklet for a varmes opp for
4 hindre kondensering.

@For enkelte modeller slas kontrollpanelet automatisk av 1 minutt etter at deren lukkes. Den aktiveres pa nytt nar
deren er apen eller du trykker pa en knapp.

Kontrollpanel

Feilstatusindikator
B Hurtig frysing
22 - Innstilling for
fryserdeltemperatur
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Funksjoner

Feilstatusindikator &

Denne indikatoren (BY) skal vaere aktiv nar kjeleskapet
ditt ikke kan utfere tilstrekkelig kjeling eller i tilfelle
sensorfeil. Nar du fyller fryseseksjonen med varm mat
eller dersom du lar deren sta adpen i lengre tid, kan et
utropstegn vises. Dette er ikke en feil i seg selv, men
advarselen forsvinner nar maten kjgles ned eller nar en
annen tast. trykkes

Hurtig frysing B

Nar du trykker pa hurtigfrysefunksjonen, lyser LED-
tasten og hurtigfrysfunksjonen aktiveres. Fryseromtem
peraturen er satt til -27 °C. Trykk pa tasten igjen
for & avbryte funksjonen. Hurtigfrysefunksjonen vil
automatisk avbrytes etter 52 timer. For a fryse en stor
mengde fersk mat trykk pa hurtigfrystasten fer du
legger maten i fryseren.

Installasjon

Ved klargjering av produktet for bruk, pass pa at de
elektriske ledningene og rerene er riktige ved a se
informasjonen i bruksanvisningen. Dersom dette ikke
er mulig, ring kvalifisert elektriker og rerlegger og
/AADVARSEL: Produsenten kan ikke holde ansvarlig
for skader forarsaket av uautoriserte personer..For a
unnga ising, plassér produktet pa jevnt underlag.
AADVARSEL:Under installasjonen skal ikke
stromtilforselen vaere pugget i. Dersom den er dette er
det fare for ded og alvorlige skader!

AFARE: Dersom inngangen til rommet hvor produktet

skal plasseres ikke er stor nok til a fere produktet

gjennom, ma produktet snus sideveis; ellers ma

autorisert mannskap tilkalles

e Produktet skal ikke utsettes for direkte sollys eller
oppbevares i fuktige omgivelser.

e Produktet ma ikke monteres i omgivelser med
temperaturer under 10 °C.

Sjekkliste for inspeksjon
Felg inspeksjonssjekklisten for du bruker apparatet.
Hvis noe svar IKKE er, fglg den relevante handlingen.

31

Innstilling for fryserdeltemperatur
Temperaturinnstillingen er gjort for fryserommet. Nar
knappen trykkes, kan temperaturen i fryserdelen stilles
inn pa -18, -20, -22, -24 °C.

Dor bakover

Etter & ha reversert derene, kontroller pakningene
pé bade kjgleskap og fryser for & sikre riktig tetning.
Lukk derene og serg for at pakningene kommer helt i
kontakt med skapet uten hull eller luftlekkasjer.

Hvis tetningen ikke er tett, ma du justere pakningen
forsiktig for hand. For & gjere justeringen enklere, myk
pakningen ferst med et fuktig, lunkent (ikke varmt)
handkle.

v

%

20401 1xx
YYYY-MM-DD

Husk a skrive ned produktets serienummer og artikkelnummer etter behov og legg ved kvitteringen pa denne

siden.

Produktets serienummer
(merkeplate) *

Produktnummer (merkeplate) **

Kjopsdato




NORSK

KR & @
s

Hvis svaret er JA | Handlinger a gjore hvis IKKE

Kondensbrett. MI Sett rgret inn i brettet
Sjekk at rgret er inne i h ngen
brettet andiing
Pass pa at pakningen tetter MI Se trinnet for Al - dgrjustering
hele dgren nar deren er h glgen
lukket andling
Kontrollerer ingen kollisjon MI Se trinnet for Al - derjustering
mellom deler/beslag mens h glgen
du dpner/lukker kjgledaren andiing
Sikre installasjonen inne i M Felg Al for riktig installasjon
ethvert kjokkensystem og |
fikser etter behov ngen
handling
Tekniske data
IKEA TYNNERAS 17 250 34 E
Merke Modell Frysekapasitet Energiforbruk Steyniva (dba) Energiklasse
(kg/24 timer) (kwy/ar)

For a laste ned fullversjonen besok www.ikea.com



Dette kjoleskapet inneholder biocidprodukter i folgende
deler for a forhindre torrfilmsoppvekst eller
eliminere ugnsket lukt.

Virkestoff: Selv (CAS: 7440-22-4) inneholder (nano) selv for derhandtak og
kullfilter Virkestoff: Titandioksid (CAS: 13463-67-7)
inneholder (nano) titandioksid for kullfilter

Virkestoff: IPBC (CAS: 55406-53-6) for forsegling

Konsentrasjonene av biocidprodukter er sveert lave og bor
derfor ikke utgjore uakseptable helserisikoer.
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Produktbeskrivning

— Kontrollpanel
B a H porrhylia D _n
B = = El Justerbara framre ben
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Férsta anvandning

@Innan du anvander din frys ska du kontrollera och sdkerstalla att nédvandiga férberedelser har vidtagits i
enlighet med instruktionerna i "Sékerhetsinformation" samt avsnittet om "Installation".

Om produkten transporteras horisontellt far den inte anslutas till stromférsorjningen under de forsta 4 timmarna.
Hall produkten igang utan att placera nagon mat inuti i 12 timmar och éppna inte dérren, om det inte ar absolut
nédvandigt.

@Ett ljud kommer att horas nar kompressorn startas. Ljud kan horas fran produkten fast kompressorn inte &r
igang, da vatska och gas kan komprimeras i kylsystemet.

@Det ar normalt for fronten pa frysskap att bli varm. Dessa omraden ar utformade att bli varma for att férhindra
kondensation.

@Fo6r vissa modeller stdngs indikatorpanelen av automatiskt 1 minut efter att dérren stangts. Den kommer att
ater aktiveras nar dérren ar 6ppen eller ndgon knapp trycks in.

Kontrollpanel

Felstatusindikator
B Snabbfrysning

22 - Installningsindikator fér
temperaturen i frysfacket
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Funktioner

Felstatusindikator &

Denna indikator (BY) ska aktiveras nar ditt kylskap inte
kan fa till adekvat nedkylning eller om det ar nagot
sensorfel. Om varm mat placeras i frysfacket eller dess
dorr 1amnas 6ppen en langre tid, kan utropstecknet
tandas. Det ar inte nagot fel, varningen ska forsvinna
nar maten kylts ner eller nar man trycker pa nagon
knapp.

Snabbinfrysning B

Nar man trycker ner snabbinfrysningsfunktionen
tands LED-lampan pa knappen och snabbinfry sning
sfunktionen aktiveras. Frysfackets temperatur ar stalld
till -27 °C. Avaktivera funktionen genom att trycka pa
knappen igen. Snabbinfrysningsfunktionen avbryts
automatiskt efter 52 timmar. For att frysa in stora
volymer av farsk mat, tryck pa snabbinfrysningsknappen
innan du placerad livsmedlet i frysfacket.

Installation

For att satta produkten fardig fér anvandning, las
informationen i bruksanvisningen och se till att el- och
vatteninstallationerna finns att tillgd. Om sa inte ar
fallet, kontakta kvalificerad elektriker eller rérmokare
for att installera dessa.

AVARNING: Tillverkaren ska inte hallas ansvarig

for skador som kan uppkomma genom férfaranden
som utfors av icke auktoriserade personer.Placera
produkten pa en plan yta for att undvika vibrationer.
AVARNING:Produkten far inte vara ansluten under
installationen. Detta kan leda till personskada eller
dédsfall!

AVARNING: Om dodrren i rummet dar kylskapet ska

installeras ar for smalt for produkten, maste dorren

tas bort och produkten foras in sidledes, eller kontakta

auktoriserad service.

e Exponera inte produkten for direkt solljus eller
forvara den i fuktig miljo.

e Placera inte produkten pa platser dar
temperaturen kan sjunka under 10 °C.

Checklista for inspektion

Folj checklistan fér inspektion innan du anvander apparaten.
Om nagot av svaren ar NEJ ska du folja den relevanta atgarden.
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Instéllningsindikator for temperaturen i frysfacket
Temperaturinstéliningen gors for frysfacket. Genom
att trycka ner knappen kommer frysfackets temperatur
att stallas in pa -18, -20, -22, -24 °C.

Dorr bakat

Efter att du har vant dorrarna, kontrollera
packningarna pa bade kylskapet och frysen for att
sakerstalla att de tatar ordentligt. Stdng ddrrarna och
se till att packningarna har helt kontakt med skapet
utan glipor eller luftlackor.
Om tatningen inte ar tat, justera forsiktigt packningen
for hand. For att underlatta justeringen, mjuka forst
upp packningen med en fuktig, ljummen (inte varm)

handduk.
Vv

msfi}rx
sss

YYYY-MM-DD
Kom ihag att skriva ner produktens serienummer och artikelnummer vid behov och fast kvittot pa den héar sidan.

Produktens serienummer

(maérkplatta) *

Produktens artikelnummer

(markplatta)**

Inképsdatum
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Om svaret ar JA

Atgérder att vidta vid NEJ

Kondensationsbricka
Kontrollera sa att roret ar
inuti traget

Mlngen atgard

Forin roret i traget

Se till att packningen tatar
runt hela doérren nar dérren
ar stangd

Mlngen atgard

Se Al - steg for justering av dorren

Kontrollera att det inte sker
nagon kollision mellan delar/
mobler nar kylskapsdorren
oppnas/stangs

Mlngen atgard

Se Al - steg for justering av dorren

Sakra installationen i varje
kokssystem och fast efter
behov

i

Ingen atgard

Folj Al for en korrekt installation

Teknisk data
IKEA TYNNERAS 17 250 34 E
Mérke Modell Fryskapacitet | Energiforbrukning | Ljudniva (dba) Energiklass
(kg/24 tim) (kwr/ar)

For att ladda ner den fullstdndiga versionen besdk www.ikea.com



Det hdr kylskdpet innehdller biocidprodukter i foljande
delar for att forhindra tillvixt av torrfilmssvampar
eller eliminera odénskade lukter.

Aktivt amne: Silver (CAS: 7440-22-4) innehaller (nano)silver fér dérrhandtag
och kolfilter Aktivt amne: Titandioxid (CAS: 13463-67-7)
innehaller (nano)titandioxid fér kolfilter
Aktivt amne: IPBC (CAS: 55406-53-6) for tatning

Koncentrationerna av biocidprodukter dr mycket Idga och
bor ddrfor inte medféra oacceptabla hélsorisker.
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Prvé pouzitie

@ Pred pouzitim chladni¢ky sa uistite, Ze boli vykonané v3etky nevyhnutné pripravy v stlade s pokynmi uvedenymi

t g

Ovlédaci panel

Dverova polica

Nastavitelné predné noZicky
nZa'suvky

Typovy 3titok

B sklenené police

Lampa osvetlenia

v kapitoldch "Bezpecnostné informacie" a "InStalacia".

Ak je vyrobok prepravovany vo vodorovnej polohe, prvé 4 hodiny ho nepripdjajte k elektrickej sieti.
Nechajte vyrobok beZat bez vioZzeného jedla v jeho vnutri po dobu 12 hodin a neotvarajte dvere, ak to nie je

nevyhnutné.

@ Ked sa kompresor zapne, budete pocut zvuk. Je normalne, Ze vyrobok vydava hluk, aj ked kompresor nie je v

prevadzke, pretoze v chladiacom systéme sa moZe stlacat kvapalina a plyn.

@ Je normalne, Ze sa predné hrany chladnicky zohreju. Tieto oblasti su navrhnuté tak, aby sa zahrial, s cielom

zabranenia kondenzacie.

@ Pri niektorych modeloch sa riadiaci panel automaticky vypne po 1 minGte po zatvoreni dveri. Znovu sa aktivuju

ked sa dvere otvoria alebo po stlaceni tlacidla.

Ovladaci panel

Kontrolka poruchového stavu
B Quick Freezing - Rychle mrazenie

Nastavenie teploty
Mraziaceho priestoru
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Funkcie

Kontrolka poruchového stavu

Tato kontrolka (B je aktivna, ked vaSa chladnicka
nemozZe vykondvat dostato¢né chladenie alebo v
pripade akejkolvek chyby snimaca. Ked do mraziaceho
priestoru vloZite hortce potraviny alebo ak nechéate
dvere dIhsi cas otvorené, moze sa rozsvietit' vykri¢nik.
Nejde o chybu, toto varovanie sa odstrani, ked potraviny
vychladnu alebo stlacite lubovolné tlacidlo

Quick Freezing - Rychle mrazenie @

Po stlaceni funkcie rychleho zmrazenia sa rozsvieti
LED diéda a aktivuje sa funkcia rychleho zmrazenia.
Teplota v mraziacom priestore je nastavend na -27 °C.
Opatovnym stlacenim tlacidla funkciu zruSite. Funkcia
rychleho zmrazenia sa po ¢ase 52 hodin automaticky
zrusi. Pre zmrazenie velkého mnoZstva cerstvych
potravin, stlacte tlacidlo rychleho zmrazovania pred ich
vloZenim do mraziaceho priestoru.

InStalacia

Aby bol vyrobok pripraveny na poufzitie, dbajte na
to, aby boli elektrické a vodovodné rozvody vhodné,
podla informacii v ndvode na poufZitie. Ak nie, zavolajte
kvalifikovaného elektrikdra a in3talatéra a urobte
potrebné opatrenia.

/A VAROVANIE: Vyrobca nezodpoveda za Skody
spbsobené ¢innostou neopravnenych oséb. Pre
zabranenie otrasom, umiestnite vyrobok na rovny
povrch.

/A VAROVANIE: Pocas instalacie nesmie byt zastrcka
vyrobku zapojena do elektrickej siete. V opatnom
pripade hrozi nebezpecenstvo smrti alebo vazneho
zranenial

A\ VAROVANIE: Ak su dvere miestnosti, do ktorej bude

vyrobok umiestneny, také Uzke, Ze vyrobok nemoze

prejst, preneste vyrobok oto¢enim na stranu; v

opacnom pripade zavolajte autorizovany servis.

¢ Nevystavujte vyrobok priamemu sine¢nému
Ziareniu a neskladujte ho na vihkom mieste.

e Vyrobok neinstalujte na miestach, kde teplota
klesne pod 10 °C.

Kontrolny zoznam pre inSpekciu

Pred pouzitim spotrebica postupujte podla kontrolného zoznamu.
Ak niektora z odpovedi NIE je spréavna, vykonajte prislusnu akciu.
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Nastavenie teploty Mraziaceho priestoru
Nastavenie teploty sa vykonava pre mraziaci priestor.
Stlacenim tlacidla méZete nastavit teplotu v mraziacom
priestore na -18, -20, -22, -24 °C.

Spéatny chod dveri

Po otoceni dvierok skontrolujte tesnenia na chladnicke
aj mraznicke, aby ste sa uistili, Ze si spravne utesnené.
Zatvorte dvierka a uistite sa, Ze tesnenia sa Uplne
dotykaju skrinky bez medzier alebo Unikov vzduchu.
Ak tesnenie nie je utiahnuté, opatrne ruc¢ne nastavte
tesnenie. Aby bolo nastavenie jednoduchsie, najprv
zméakcite tesnenie vlhkym, vlaznym (nie horutcim)
uterdkom.
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Nezabudnite si podla potreby zapisat sériové ¢islo vyrobku a €islo vyrobku a priloZte potvrdenie o kipe na tejto

stranke.

Sériové Cislo vyrobku (vyrobny
Stitok) *

Stitkové ¢&islo vyrobku (vyrobny
Stitok) **

Datum nakupu
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Ak je odpoved
ANO

Akcie, ktoré treba vykonat, ak je odpoved NIE

Kondenzacna vanicka

vnutri zasobnika

Skontrolujte, €i je rarka vo

MZiadna akcia

VloZte rurku do zasobnika

okolo dveri, ked su dvere
zatvorené

Uistite sa, Ze tesnenie tesni

M?iadna akcia

Pozrite si krok Al - nastavenie dveri

Kontrola, ¢i nedochadza
ku kolizii dielov/nabytku
pri otvarani/zatvarani
chladiacich dveri

Mziadna akcia

Pozrite si krok Al - nastavenie dveri

Zabezpecenie inStalacie
v rdmci akéhokolvek

v

Pre spravnu instalaciu postupujte podla pokynov Al

kuchynského systému a Ziadna akcia
upevnenie podla potreby
Technické udaje
IKEA TYNNERAS 17 250 34 E
Obchodna Model Mraziaca Spotreba Hladina hluku Energeticka
znacka kapacita energie (dba) trieda
(kg/24h) (kwh/rok)

Pre stiahnutie plnej verzie, navstivte stranku www.ikea.com
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Tato chladnicka obsahuje biocidne vyrobky v
| nasledujucich Castiach, ktoré zabrariuji rastu
suchych plesni alebo odstrariuji neZiaduce pachy.

Ucinna latka: Striebro (CAS: 7440-22-4) obsahuije (nano)striebro na klucku

| dverf a uhlikovy filter U¢inna latka: Oxid titanicity (CAS: 13463-67-7)
obsahuje (nano) oxid titanicity pre uhlikovy filter
Uginné Iatka: IPBC (CAS: 55406-53-6) pre tesnenie

nepredstavuju neprijatelné zdravotné rizikd.
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